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/ Podstawy
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1. Wyswietlacz stanu kamery 5. Port Micro-USB 2
2. Przycisk Shutter/Select [@] 6. Gniazdo karty microSD Card
3. Mikrofon 7. Przycisk Info/Wireless

4. Wskaznik stanu kamery
(czerwony) / wskaznik stanu
WiFi (niebieski)



/ Rozpoczecie pracy

LADOWANIE BATERII

Wbudowana bateria jest cze$ciowo natadowana. Nie dojdzie do
uszkodzen baterii lub kamery jesli nie zostanie w petni natadowana
przed pierwszym uzyciem.

Aby natadowa¢ baterie:

S AT

1. Otwodrz boczne drzwiczki. 2. Nataduj baterie przy uzyciu
kabla micro-USB.

Zwrd¢ uwage: bateria nie moze by¢ wyciqgnieta z kamery.



/ Rozpoczecie pracy

Wskaznik statusu kamery (czerwony) wtacza sie w podczas
tadowania baterii i wytacza sie gdy tadowanie zostanie ukonczone W
przypadku tadowania przez port USB komputera, upewnij sie, ze
komputer zostat podtaczony do Zrodta zasilania. Jesli wskaznik
statusu kamery nie zadwieci sig, uzyj innego portu USB.

OSTRZEZENIE: Uzywanie tadowarki innej niz GoPro Wall
Charger, moze uszkodzi¢ baterie Twojej kamery GoPro i moze
' . spowodowac¢ pozar. Uzywaj jedynie ladowarek oznaczonych

Output 5V 1A. Jesll nie znasz napi i ki,
przy tad iu baterii za p dot: kabla
|komputera.



/ Rozpoczecie pracy

Wiecej informacji na temat baterii znajdziesz w rozdziale Bateria

(strona 90).

A

OSTRZEZENIE: Badz ostrozny korzys(a]qc z kamery GoPro jako

czesci Two]ego aktywnego stylu zycia. Zawsze badz $wiadomy/a
h Cie pr kéd, aby unil wypadkow z udziatem

Ciebie i innych. Uzywajac kamery podporzadkuj sie lokalnym

przepisom.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas uzywania kamery
GoPro z macowamaml i ak:escrlaml w tym wszelkich przepiséw

h sie do pry ktére moga wiazac sie z
zakazem filmowania w okreslonych miejscach.




/ Rozpoczecie pracy

WKLADANIE | WYCIAGANIE KARTY MICROSD

Umies¢ karte microSD, pod katem (skierowanym w dot) z etykietg
skierowana w dot.

Uzywaj markowych kart pamieci,
spetniajacych nastepujace
wymagania:

» microSD, microSDHC lub
microSDXC (sprzedawane
oddzielnie)

+ Pojemnos¢ do 64GB

« Klasyfikacja: przynajmniej Class 10 lub UHS-I

Wykaz rekomendowanych kart microSD znalez¢ mozna na stronie
gopro.com/support.
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/ Rozpoczecie pracy

WSKAZOWKA: Z kartami pamieci nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Unikac
kontaktu z ptynami, kurzem i brudem. W ramach srodkéw ostroznosci
wytacza¢ kamere przed wtozeniem lub wyjeciem karty. Zapoznaé

sie takze ze wskazdwkami producenta dotyczacymi korzystania z

urzadzenia w dopuszczalnych zakresach temperatur.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Aby uzyskac najnowsze funkcje i najlepsze parametry pracy
kamery HERO4 Session, upewnij sie, ze korzystasz z najnowszego
oprogramowania kamery. Oprogramowanie kamery mozna
aktualizowac przy pomocy aplikacji GoPro App lub programu GoPro
Studio. Wiecej informacji znalez¢ mozna na stronie gopro.com/
getstarted.
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/ Rozpoczecia pracy

HERO4 Session wtacza sie automatycznie
przez naciéniecie przycisku Shutter/Select [
@] i rozpoczyna automatyczne nagrywanie
filmu, lub wykonywanie zdje¢ Time Lapse.
Jeslinacisniesz przycisk Shutter/Select [@]
ponownie, zatrzymasz rejestrowanie, a kamera
automatycznie wytaczy sie aby nie tracic¢ czasu
pracy baterii.

PRO RADA: Podczas przenoszenia kamery w kieszeni lub w
torbie, umie$¢ kamere odwrotnie w ramce (tak aby przycisk
Shutter/Select [ @] byt zastoniety), aby uniknaé przypadkowego
wiaczenia kamery. Aby zapobiec zarysowaniom kamery, pozostaw
klamre otwarta.
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/ Rozpoczecie pracy

WYSWIETLANIE STATUSU KAMERY

Jednokrotnie naciénij przycisk Info/Wireless aby wyswietli¢
informacje na temat statusu kamery. Wyséwietlacz pokaze informacje
o kamerze, a nastepnie automatycznie wytaczy sie.

Zwrd¢ uwage: Aby wezesnief zakoriczyc wyswietlanie tych informacji, nacisnif i przytrzymaj przycisk
Info/Wireless przez trzy sekundy.

Rozdzielczos¢/ilos¢ klatekna  « Status Protune

sekunde/kat widzenia filmu « Status Spot Meter

Rozdzielczo$¢/kat widzenia/  « Status Wi-Fi
interwat zdje¢ Time Lapse . Status baterii
Pamiec jaka pozostata do

poszczegolnych trybow
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/ Rozpoczecie pracy

POMOCNE PORADY
Postepuj wedtug ponizszych punktow, aby uzyskac najlepsza jakos¢
Twojej kamery:

« Kamera jest wodoszczelna do 10m - obudowa nie jest wymagana.
Upewnij sig, ze boczne drzwiczki sa zamkniete przed uzyciem
kamery w warunkach gdzie jest woda, kurz i piasek.

Przed zamknigciem bocznych drzwiczek, upewnij sie, ze
zamkniecie nie jest zabrudzone.

Przed otwarciem bocznych drzwiczek, upewnij sie, ze kamera nie
jest suchai czysta. Jesli to potrzebne, zwilz kamere woda i wyczys¢
szmatka.

Jesli piasek lub brud osadzit sie wokdt bocznych drzwiczek,



/ Rozpoczecie pracy

zanurz kamere w cieptej wodzie na 15 minut i przetrzyj w celu
usuniecia zabrudzenia przed otwarciem bocznych drzwiczek.
Aby uzyskad najlepsza jakos¢ dzwieku, potrzasaj kamera lub

dmuchnij w otwér na mikrofon, aby pozby¢ sie wody.

Po kazdym kontakcie kamery ze stong woda, optucz jg zwyktg
woda i wytrzyj miekka szmatka.

Jesli soczewka zaparowata, pozwél kamerze odparowac
pozostawiajac otwarte boczne drzwiczki.

PRO RADA: Podczas aktywnosci w wodzie, uzyj Floaty aby utrzymac

kamere na powierzchni (sprzedawane osobno). Wiecej informacji
znajdziesz na stronie gopro.com.
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/ Nagrywanie filméw i wykonywanie zdje¢ Time Lapse

Gdy Twoja kamera nie jest potaczona z pilotem (sprzedawany osobno)
lub GoPro App, dostepne sg dwa tryby rejestrowania: Video i Time
Lapse. Aby uzyskac dostep do innych trybdw lub zmienic¢ ustawienia
kamery, zobacz rozdziat Dostep do ustawiers kamery (strona 20).

Domyslna rozdzielczoscia filmu jest 1080p30.

Aby rozpoczaé nagrywanie filmu:

Jednokrotnie nacisnij przycisk Shutter/Select [@ ]. Twoja kamera
automatycznie wtaczy sie, wyemituje trzy sygnaty dzwiekowe i
rozpocznie nagrywanie. Wskaznik statusu kamery bedzie $wieci¢ na
czerwono podczas nagrywania filmu.

16



/ Nagrywanie filméw i wykonywanie zdje¢ Time Lapse

Jesli Twoja karta pamieci zostanie zapetniona, Twoja kamera
automatycznie zatrzyma nagrywanie i zapisze film przed
wytaczeniem kamery.

Aby zatrzymac nagrywanie:

Jednokrotnie nacisnij przycisk Shutter/Select [ @ ]. Kamera
automatycznie zatrzyma nagrywanie, wyemituje jeden sygnat
dzwiekowy i wytaczy sie od razu, aby przedtuzyc czas pracy baterii.

PRO RADA: Mozesz wytaczy¢ wskaznik statusu kamery i sygnaty

dzwiekowe kamery. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Tryb
Setup (strona 53).
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/ Nagrywanie filméw i wykonywanie zdje¢ Time Lapse

Mozesz oznaczy¢ szczegdlne momenty w Twoim

filmie, podczas nagrywania, dzieki funkcji HiLight
Tags. Znaczniki HiLight Tags utatwiaja znalezienie
kluczowych momentéw do edycji i udostepnienia.

Zwrd¢ uwage: Znaczniki HiLight Tags sq widoczne podczas odtwarzania w
GoPro App lubw GoPro Studio.

Aby dodaé znacznik HiLight Tag podczas

nagrywania:

Naciénij jednokrotnie przycisk Info/Wireless.

PRO RADA: Mozesz rowniez dodawac znaczniki HiLight Tags

podczas nagrywania, za posrednictwem GoPro App lub Smart
Remote.

18



/ Nagrywanie filmow i wykonywanie zdje¢ Time Lapse

Domyslny interwat dla trybu Time Lapse to 0,5 sekundy.

Aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢ Time Lapse:

Naciénij i przytrzymaj przycisk Shutter/Select [ @) ] przez okoto dwie
sekundy do momentu az pojawi sie ikona [@'n] na wyswietlaczu
statusu kamery. Twoja kamera automatycznie wtaczy sie, wyemituje
dwa sygnaty dzwiekowe i rozpocznie wykonywanie zdje¢ Time Lapse.
Wskaznik statusu kamery $wieci na czerwono przy robieniu zdjec¢.

Aby zakonczyé robienie zdjec¢:

Nacisénij przycisk Shutter/Select [@ 1. Kamera automatycznie
zakonczy rejestrowanie zdje¢, wyemituje jeden sygnat dzwiekowy i
wytaczy sie aby wydtuzyc czas pracy baterii.



/ Dostep do ustawien kamery

Aby przejs¢ do innych trybéw lub do ustawien kamery, potacz kamere
z pilotem (sprzedawany osobno) lub GoPro App.

E Nagrywanie filmu
Nagrywanie w petli

n Robienie pojedynczych
zdjed

20

Robienie zdje¢ w
interwatach

Wykonuije 10 zdje¢ w ciggu
1 sekundy

Dostosuj ustawienia

kamery



/ Dostep do ustawien kamery

Wszystkie tryby i ustawienia, ktére wybierzesz, zostana zapisane po
roztaczeniu kamery. Mimo to, jedynie tryby Video i Time Lapse beda
dostepne, jesli kamera nie bedzie potaczona z pilotem lub GoPro App.

GoPro App pozwala na dostosowanie trybow i ustawier kamery za
pomoca telefonu lub tabletu. Aplikacja pozwala na petna kontrole nad
kamera, podglad na zywo, mozliwoé¢ odtwarzania i udostepniania
zawartosci i aktualizowanie oprogramowania kamery. Aby
dowiedzie¢ sie wiecej o aplikacji, odwiedZ gopro.com/getstarted.
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/ Dostep do ustawien kamery

Aby potaczyé z GoPro App:
1. Pobierz GoPro App na Tw¢j telefon/tablet z Apple” App Store,
Google Play, lub Windows" Phone store.
2. Otworz aplikacje.

3. Podazaj za wskazdéwkami wyswietlanymi na ekranie urzadzenia
mobilnego.

Zwrd¢ uwage: jesli bedziesz potrzebowat domysinego hasta kamery, uzyj “goprohero’”.
Petng instrukcje parowania znajdziesz na gopro.com/support.

Pilot Smart Remote pozwala na zmiane trybow i ustawien, wtgczanie
i wytaczanie kamery, rozpoczecie i zatrzymanie nagrywania,
Dodawanie znacznikéw HiLight Tags.

Note: HERO4 Session is compatible with the Smart Remote and the Wi-Fi Remote.

22



/ Dostep do ustawien kamery

Aby potaczy¢ ze Smart Remote:

1.

N

w

Na kamerze, jednokrotnie nacisnij przycisk Info/Wireless aby
wiaczyc¢ ekran statusu kamery.

Nacisnij przycisk Info/Wireless kilkakrotnie, az zobaczysz RC na
wyswietlaczu, nastepnie nacisénij przycisk Shutter/Select [ Q]
aby wybrac¢. Kamera automatycznie rozpocznie parowanie.

Zwrdé uwage: jesli sparowates juz HERO4 Session z GoPro App lub GoPro Smart Remote,

przejdz do Add New zamiast RC. Wiecej mjorm_ac/l z@q]dzresz w lns}t_rukc// plla[g Smart Remote.
Ustaw pilot w tryb parowania. Wiecej informacji znajdziesz w

instrukcji pilota na stronie gopro.com/getstarted.
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/ Dostep do ustawien kamery

Po potaczeniu kamery z GoPro App lub pilotem, mozesz taczy¢ sie z
kamera za pomocg menu sieci Wi-Fi.

Aby potaczyé sie z kamera po sparowaniu:

1. Wkamerze, nacisnij jednokrotnie przycisk Info/Wireless aby
wiaczy¢ ekran statusu kamery, nastepnie naciénij kilkakrotnie ten
sam przycisk aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienie (App, RC,
lub App & RC).

2. Naciénij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [ ) ] aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

Zwrd¢ uwage: App & RC wyswietla sie jedynie jesli Twdj telefon/tablet uzywa Bluetooth® LE. To

ustawienie pozwoli na potqczenie kamery zaréwno z GoPro App jak i z pilotem.
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/ lkony kamery

g
=

Dzwiek
Zdjecia Burst
Data/Czas
Tryb domyslny
Usun

Kat widzenia

Klatki na sekunde

@ =

b

013

-
-~

Interwat

LEDy

Petla

Low Light
Megapiksele
Tryb Multi-Shot

Orientacja
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/ lkony kamery
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/ Tryb Video

TRYBY NAGRYWANIA VIDEO
Po potaczeniu kamery z GoPro App lub pilotem, mozesz wybrac¢ dwa
tryby Video: Video i Looping Video.

Tryb nagrywania Opis

Video (domyslnie) Nagrywanie filmu.

Pozwala na ciggte nagrywanie i zapisywanie
momentu, ktdry chcesz zapisac, co pozwala

Looping Video na utrzymania duzej iloéci miejsca na karcie
microSD. Wiecej informacji znajdziesz w
rozdziale Interwat (strona 30).
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/ Tryb Video

N o=

w

E

28

. Wybierz tryb Video [ CJM]w GoPro App lub w pilocie.

Jesli to konieczne, wybierz inny tryb nagrywania (Video lub
Looping Video).

. Nacisnij przycisk “record” (czerwona kropka) w aplikacji, lub

nacisnij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [ @ ] na pilocie.
Kamera wyemituje jeden sygnat dzwiekowy, a wskaznik statusu
kamery bedzie $wiecit na czerwono podczas nagrywania.

Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie nacisnij przycisk “record”
w aplikacji lub nacisnij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [ @
Inapilocie, lub kamerze. Wskaznik statusu kamery zaswieci sie
trzy razy, a kamera wyemituje kilka sygnatéw dzwiekowych.



/ Tryb Video

Zwrd¢ uwage: Kiedy kamera jest potqczona z GoPro App lub pilotem, pozostaje w trybie uspienia po
zakoriczeniu nagrywania filmu lub robienia zdjec. Jesli chcesz wytqczy¢ kamere, nacisnij przycisk
Power w aplikacji, lub przycisk Power/Mode na pilocie. Wi-Fi pozostanie wtqczone, takze kamera
nadal bedzie mogta potqczyc sie z aplikacjq lub pilotem.

PRO RADA: Filmy nagrane w nizszej rozdzielczosci, takiej jak 720p
30, s obstugiwane przez wieksza ilo$¢ urzadzen mobilnych i sg
tatwiejsze do udostepnienia w sieci.
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/ Tryb Video

Mozesz zmienia¢ ustawiania video poprzez potaczenei HERO4
Session z GoPro App lub pilotem. Po potaczeniu z pilotem, tryb
nagrywania, ktéry wybierzesz (Video lub Looping Video), wptynie na
funkcje, ktore wyswietla sie po nacisnieciu przycisku Settings/Tag [% ]

w Interwat

Ustawienie interwatu dotyczy Looping Video. Interwat okresla
dtugosé segmentu filmu, ktdry jest nagrywany.

30



/ Tryb Video

Dostepne interwaty dla Looping Video to 5, 20, 60 i 120 minut. Na
przyktad, jesli wybierzesz interwat 5 minut, zostanie zapisane 5 minut
przed zakonczeniem nagrywania.

Mozesz réwniez ustawi¢ maksymalny interwat. Dzieki tej opcji,
kamera rejestruje do momentu zapetnienia karty pamieci, a
nastepnie nadpisuje zawartos¢ filmu do momentu zatrzymania
nagrywania.

Zwrd¢ uwage: Przed uzyciem opcji Looping Video, upewnij sig, ze karta microSD posiada
wystarczajqeq ilos¢ miejsca dla interwatu, ktdry wybierzesz. Jesli karta microSD zapetni sie, Looping
nie nadpisze zawartosci.
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/ Tryb Video

Rozdzielczo$¢, klatkaz, kat widzenia
HERO4 Session nagrywa w rozdzielczosciach wyszczegélnionych na
dole.

Domyslna rozdzielczo$¢ to 1080p30.

. L. FPS Rozdzielczos¢
Rozdzielczosc (NTSC/PAL) Fov ekranu
1440p 30/25 UltraWide  1920x1440, 4:3
. 48/48 )
1080p SuperView!' 30/25 Ultra Wide  1920x1080, 16:9
60/50 Ultra Wide,
1080p 30/25 Medium 1920x1080, 16:9
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/ Tryb Video

. L. FPS Rozdzielczos¢
Rozdzielczos¢ (NTSC/PAL) Fov ekranu
60/50 '
960p 30/25 Ultra Wide  1280x960, 4:3
: 60/50 ;
720p SuperView 30/25 Ultra Wide  1280x720, 16:9
100/100 '
720p 60/50 al;:fiuwn;de’ 1280x720, 16:9
30/25
WVGA 120/100 UltraWide — 848x480, 16:9
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/ Tryb Video

Rozdzielczos¢

Najlepsze wykorzystanie

1440p

Rozdzielczos¢ dla dla zaawansowanych
uzytkownikoéw, ktérzy chcg uzyskac peten
obraz, ktéry bedzie mozna nastepnie
wykadrowac.

1080p SuperView

Rekomendowany do ujec z ciata lub sprzetu.
Szerszy kat widzenia 4:3 jest automatycznie
rozciggany do petnoekranowego 16:9 dla
wiekszej satysfakcji z ogladania.
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/ Tryb Video

Rozdzielczo$é Najlepsze wykorzystanie
Dobra dla wszystkich uje¢. Wysoka
1080p rozdzielczosc¢ i klatkaz, pozwalaja na

uzyskanie niesamowitego efektu.

Dla uzytkownikdw, ktdrzy chca
960p zarejestrowac peten obraz, a nastepnie
wykadrowac go w postprodukcji.
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/ Tryb Video

Rozdzielczos¢ Najlepsze wykorzystanie

Dobry do uje¢ z ciata lub sprzetu. Szerszy kat
widzenia 4:3 jest automatycznie rozciggany
do petnoekranowego 16:9 dla wiekszej
satysfakcji z ogladania.

720p SuperView
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/ Tryb Video

Rozdzielczos¢

Najlepsze wykorzystanie

Do ujec z reki lub w zwolnionym tempie.
720p jest optymalng rozdzielczoscig

720p do udostepniania w mediach
spotecznosciowych. 720p100 zapewnia
Swietne zwolnione tempa.
Do uje¢ w super-zwolnionym-tempie, gdzie
WVGA wysoka rozdzielczo$¢ nie ma bardzo duzego

znaczenia.

37



/ Tryb Video

Fov Najlepsze wykorzystanie

Najszerszy kat widzenia, zwieksza stabilno$¢
obrazu. $Swietny do nagran podczas

Ultra Wide (W) wykonywania aktywnosci, kiedy chcesz
uchwycic jak najwiecej w obrebie klatki.
Medium (M) Sredni kat widzenia, umiarkowana

stabilnos¢.

PRO RADA: w tatwy sposdéb tworz filmy w stylu GoPro dzieki
darmowemu programowi GoPro Studio. Dowiedz sie wiecej na
stronie gopro.com/getstarted.
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/ Tryb Video

-:é:- Low Light

Auto Low Light pozwala na nagrywanie w warunkach stabego
os$wietlenia lub w warunkach kiedy zmiana o$wietlenia jest szybka.
Kamera automatycznie dostosowuije ilo$¢ klatek na sekunde, aby
zoptymalizowac jako$¢ nagrywania dla osiggniecia najlepszego
efektu.

Auto Low Light jest dostepne dla klatkazu 48 fps i wiecej. Auto
Low Light nie jest dostepne w rozdzielczoéci WVGA. Opcje dla tego
ustawienia to: on (wtaczony - domyslnie) i off (wytaczony).
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/ Tryb Video

EI Spot Meter

Pomiar punktowy pozwala na nagrywanie jasnej scenerii z
zaciemnionego miejsca (np. kamera we wnetrzu auta skierowana
na przednia szybe). Opcje dla tego ustawienia to: on (wtaczony) i off
(wytaczony).

Zwrd¢ uwage: zmiany ustawiers w Spot Meter dotyczq tylko trybu Video. Aby dostosowac ustawienia
dla zdjed, przejdz do ustawien trybu Photo lub Multi-Shot.
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/ Tryb Video

Ia Protune

Wiecej informacji na temat ustawien Protune znajdziesz w sekcji
Protune (strona 66).
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/ Tryb Photo

TRYBY ZDJEC
Po potaczeniu Twojej kamery z GoPro App lub pilotem, mozesz
przejs¢ do ustawien trybu Photo: Single Photo.

WYKONANIE ZDJECIA SINGLE PHOTO

1. Wybierz tryb Single photo [n Jw GoPro App lub w pilocie.

2. Nacisnij przycisk “record” (czerwona kropka) w aplikacji, lub
jednokrotnie nacisnij przycisk Shutter/Select [@ Jw pilocie lubw
kamerze. Kamera wyemituje jeden sygnat dzwiekowy, wskaznik
statusu kamery zaswieci sie, a licznik na wyswietlaczu kamery
zwiekszy sie o jeden.

Zwrdc¢ uwage: Kiedy kamera jest potqczona z GoPro App lub pilotem, pozostaje w stanie uspienia po
wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu.
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/ Tryb Photo

USTAWIENIA PHOTO
Mozesz zmienia¢ ustawienia zdje¢ poprzez potacznie HERO4 Session
2 GoPro App lub z pilotem.

I\f Megapiksele
HERO4 Session wykonuje zdjecia w 8MP i 5MP.

8MP Ultra Wide Najszerszy kat widzenia. Swietny do zdje¢
(domyslnie) w ruchu.
5MP Medium Sredni kat widzenia. Swietny do zdje¢, w

ktdrych chcesz aby obiekt wypetnit kadr.

ZWROC UWAGE: zmiany dokonane dotyczq trybu Photo. Aby dostosowac ustawienia dla trybu Multi
Shot, przejd? do ustawiers Multi-Shot.
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/ Tryb Photo

EI Spot Meter

Spot Meter pozwala na robienie zdje¢ w jasnej scenerii z
zaciemnionego miejsca. Na przyktad wykonywanie zdjec¢ oswietlonej
scenerii zwnetrza samochodu. Spot Meter automatycznie ustawia
ekspozycje w oparciu o pojedynczy punkt w centralnej czesci kadru.
Ustawienia dla tej opcji to Off (wytgczone - domyslnie) i On (wtaczone).
ZWROC UWAGE: zmiana ustawien Spot Meter w ustawiewniach trybu Photo, bedzie dotyczyta tylko

tego trybu. Aby dostosowac nagrywanie filmu, przejdz do ustawien trybu Video. Aby dostosowac
Multi-Shot, przejd? do ustawien trybu Multi-Shot.
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/ Tryb Multi-Shot

TRYBY REJESTROWANIA MULTI-SHOT
Kiedy potaczysz kamere z GoPro lub pilotem, mozesz wybrac jeden z
dwadch trybow rejestrowania Multi-Shot: Time Lapse i Burst.

Tryb Opis

Robi serie zdje¢ w zdefiniowanych
Time Lapse interwatach. Mozesz uzywac Time Lapse
(domyslnie) to robienia zdje¢ dowolnej aktywnosci, zeby

maoc pozniej wybrac najlepsze zdjecia.
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/ Tryb Multi-Shot

Tryb Description

Robi do 10 zdje¢ w ciggu jednej sekundy.
Doskonate do robienia zdje¢ podczas
uprawiania dynamicznych dyscyplin
sportowych.

Burst

ROBIENIE ZDJEC TIME LAPSE

1. Wybierz tryb Time Lapse [@n] w GoPro App lub w pilocie.

2. Nacisnij przycisk “record” w aplikacji (czerwona kropka), or lub
nacisnij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [@ Jw pilocie
lub w kamerze. Kamera wyemituje jeden sygnat dzwiekowy, a
wskaznik statusu kamery zaswieci sie za kazdym razem gdy
kamera wykona zdjecie.



/ Tryb Multi-Shot

3. Aby zakonczy¢ rejestrowanie, nacisnij ponownie przycisk “record”
w aplikacji, lub nacisnij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [@ ]
w pilocie lub w kamerze.

Wskaznik statusu kamery zaswieci sie trzy razy, a kamera
wyemituje kilka sygnatow dzwiekowych.

Zwrd¢ uwage: Kiedy kamera jest potqczona z GoPro App lub pilotem, pozostaje w stanie uspienia po
wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu.

1. Wybierz Burst [ w GoPro App lub w pilocie.

2. Nacisnij przycisk “record” w aplikacji, lub przycisk Shutter/Select
[ @ ]w pilocie lub w kamerze. Wskaznik statusu kamery zaswieci
sie, a kamera wyemituje kilka sygnatéw dzwiekowych.
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/ Tryb Multi-Shot

Mozesz zmienia¢ ustawienia Multi-Shot poprzez potaczenie HERO4
Session z GoPro App lub z pilotem. Kiedy potaczysz kamere z pilotem,
tryb rejestrowania, ktdry wybierzesz (Burst lub Time Lapse), wptynie
na funkcje, ktdre wyswietla sie po nacisnigciu przycisku Settings/Tag [

&1
w Interwat

Ustawienie interwatu odnosi sie do trybu Time Lapse. Interwat
okresla przedziat czasowy pomiedzy kolejnymi zdjeciami.
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/ Tryb Multi-Shot

Interwaty Time Lapse
Dostepne interwaty znajduja sie przedziale od 0.5 sekundy
(domyslnie) do 60 sekund.

INTERWAL PRZYKLAD
0.5-2 sekundy Surfing, kolarstwo, inne sporty
2 sekundy Zattoczona ulica
5-10 sekund Wschéd stonca
Dtugie czynnosci, takie jak budowanie

10-60 sekund konstrukdji
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/ Tryb Multi-Shot

RATE

Rate dotyczy tylko opcji Burst. Zdjecia moga byc robione w
nastepujacych ilosciach:

3 zdjeciaw ciggu 1 sekundy

5 zdje¢ w ciggu 1 sekundy

10 zdje¢ w ciggu 1 sekundy (domyslnie)

10 zdje¢ w ciggu 2 sekund




/ Tryb Multi-Shot

hf Megapiksele

HEROQ4 Session wykonuije zdjecia w rozdzielczosciach 8MP i 5SMP.
Nizsza rozdzielczo$¢ zdjec zajmuje mniej miejsca na karcie microSD.

Ustawienie Opis
8MP Ultra Wide Najszerszy kat widzenia. Swietny do zdje¢
(domyslnie) w ruchu.

Sredni kat widzenia. Swietny do zdje¢, w
ktérych chcesz aby obiekt wypetnit kadr.

WROC UWAGE: zmiany dokonane dotyczq trybu Multi-Shot. Aby dostosowac ustawienia dla trybu
Photo, przejdz do ustawien Photo.

5MP Medium
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/ Tryb Multi-Shot

EI Spot Meter

Spot Meter pozwala na robienie zdje¢ w jasnej scenerii z
zaciemnionego miejsca. Na przyktad wykonywanie zdjec¢ o$wietlonej
scenerii zwnetrza samochodu. Spot Meter automatycznie ustawia
ekspozycje w oparciu o pojedynczy punkt w centralnej czesci kadru.
Ustawienia dla tej opgji to Off (wytaczone - domyslnie) i On (wtaczone).
ZWROC UWAGE: zmiana ustawien Spot Meter w ustawiewniach trybu Photo, bedzie dotyczyta tylko

tego trybu. Aby dostosowac nagrywanie filmu, przejdz do ustawien trybu Video. Aby dostosowac
Multi-Shot, przejdz do ustawien trybu Multi-Shot.
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/ Tryb Setup

USTAWIENIA TRYBU SETUP

W trybie Setup mozesz zmienia¢ ustawienia, ktdre dotycza
wszystkich trybéw kamery. Aby wprowadzi¢ zmiany w ustawieniach,
Twoja kamera musi by¢ potaczona z GoPro App lub z pilotem. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale Dostep do ustawier kamery (strona
20).

Kiedy roztaczysz kamere z aplikacja lub pilotem, Twoja kamera
zapisze ustawienia i powrdci do mozliwosci nagywania filmow i
wykonywania zdjec¢ Time Lapse.
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/ Tryb Setup

= Wi-Fi

A d

To ustawienie pozwala na potaczenie kamery z aplikacja GoPro

App lub z pilotem. Gdy Wi-Fi jest wtaczone, ikona pokazuije sie na
wyswietlaczu, a wskaznik statusu W-Fi $wieci na niebiesko. Niebieska
dioda nie $wieci podczas nagrywania.

Przejscie do menu ustawien Wi-Fi:
1. Jednokrotnie naciénij przycisk Info/Wireless aby wyswietli¢
informacje o statusie kamery.
2. Gdy otworzy sie informacja o Wi-Fi, naciénij przycisk
Info/Wireless aby otworzy¢ menu.
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/ Tryb Setup

3. Nacisnij jednokrotnie przycisk Info/Wireless aby przetaczac¢
ustawienia Wi-Fi, nastepnie uzyj przycisku Shutter/Select [@]
aby zmieniac opcje dla ustawienia.

PRO RADA: Aby szybko wytaczy¢ tryb Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Info/Wireless przez 3 sekundy.

Ustawienie Opis

taczy kamere z GoPro App. Wiecej informacji
App na ten temat znajdziesz w rozdziale £ gczenie
zGoPro App (strona 21).
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/ Tryb Setup

Ustawienie

Opis

RC

+aczy kamere z pilotem. Wiecej informagiji
na temat parowania znajdziesz w rozdziale
tqczenie z pilotem (strona 22).

Turn Camera Off

Wytacza kamere. Ta opcja jest widoczna
tylko gdy Wi-Fi jest wtaczone, a kamera nie
jest w zasiego GoPro App lub pilota. Jesli
wybierzesz tg opcje, kamera wytaczy sie, ale
Wi-Fi pozostanie wtaczone.
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/ Tryb Setup

Ustawienie

Opis

Turn WiFi Off

Wytacza Wi-Fi. Ta opcja pokazuije sig jedynie
gdy Wi-Fi jest wtaczone. Gdy Wi-Fi jest
wytaczone, jedynymi opcjami rejestrowania
sgVideo i Time Lapse.

Add New

Paruje kamerez dodatkowym pilotem

lub z GoPro App na innym urzadzeniu. To
ustawienie pojawia sie jedynie gdy Twoja
kamera juz zostata potaczona z pilotem lub
GoPro App.
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/ Tryb Setup

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Info/Wireless do momentu az
wyswietla sie opcje resetowania (okoto 8 sekund).

N

Naciénij jednokrotnie przycisk Info/Wireless aby podéwietli¢
opcje YES.

. Nacisnij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [@ ]aby wybrac
YES i zresetowac nazwe i hasto kamery. Domyslne hasto to
goprohero.

w

PRO RADA: Kiedy wytaczasz kamere uzywajac aplikacji lub pilota, Wi-Fi
pozostaje wtaczone aby mozna byto szybko potaczyc sie. Aby wydtuzy¢
czas pracy baterii, wytaczaj Wi-Fi po zakorficzeniu nagrywania.



/ Tryb Setup

f‘ Orientacja

To ustawienie pozwala na okreslenie, czy Twoj film ma by¢ krecony do
gory nogami, czy normalnie.

Zwrdc uwage: To ustawienie dotyczy jedynie nagrywania filmu.

Ustawienie Opis

(Automatyczny obrét obrazu) Kamera
automatyznie wybiera orientacje kamery
W momencie rozpoczecia nagrywania. To
ustawienie eliminuje potrzebe obracania
filmu w komputerze jesli zostat nakrecony
odwrotnie.

Auto (domyslnie)
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/ Tryb Setup

Up Kamera jest w poprawnej orientacji.
Down EX Kamera obraca obraz o 180 stopni.
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/ Tryb Setup

DFLT pefault Mode

To ustawienie jest dostepne jedynie gdy HERO4 Session jest
potaczone z GoPro App lub pilotem. Mozesz wybrac tryb nagrywania,
ktory wyswietli sie po wtaczeniu kamery z pilotem lub aplikacja.
Dostepne sa nastepujace opcje: Video (domyslnie), Photo, Looping
Video, Bursti Time Lapse.
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/ Tryb Setup

Je- LED

21

To ustawienie okresla, czy diody LED (czerwone) maja by¢ wtaczone
(domyslnie), lub wytaczone.

ZWROC UWAGE: Niebieski wskaznik statusu Wi-Fi jest zawsze wigczony, chyba, ze wybierzesz opcje
OFF w tym ustawieniu.

Jz Beeps

Mozesz ustawi¢ gtosnos¢ sygnatow dzwiekowych. Dostepne s
opcje: 100% (domyslnie), 70% lub wytaczone.
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/ Tryb Setup

Video Format

Ustawienia NTSC i PAL regulujg ustawieniem klatkazy nagrywania i
odtwarzania Video na ekranie TV/HDTV.

Ustawienie Opis

NTSC (domyslnie)  Odtwarzanie filméw w Ameryce Pétnocnej

Qdtwarzanie na PAL TV/HDTV (wigkszos¢
telewizoréw poza Ameryka Pétnocng)

PAL
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/ Tryb Setup

Date/Time

Data i godzina ustawi sie automatycznie jesli podtaczysz kamere
do aplikacji GoPro App lub oprogramowania GoPro. To ustawienie
pozwala na reczne ustawienie daty i godziny.

=
0 Delete

To ustawienie pozwala na usuniecie ostatniego pliku lub wszystkich
plikéw i sformatowanie karty pamieci. Diody LED mrugajg do
momentu az czynno$¢ zostanie ukonczona.
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/ Tryb Setup

ZWROC UWAGE; Jesli wybierzesz opcje All/Format, Twoja karta
pamieci zostanie sformatowana i utracisz wszystkie pliki na karcie
pamigci.

Camera Reset

Ta opcja przywrdci wszystkie ustawienia fabryczne kamery. To
ustawienie nie resetuje ustawien Dnia/Godziny, czy nazwy i hasta
kamery.

ZWROC UWAGE; Jesli Twoja kamera nie reaguje, a nie chcesz straci¢ swoich ustawien, naciénij i
przytrzymaj przez 8 sekund przycisk Shutter/Select.
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/ Protune

ZALETY PROTUNE

Protune jest trybem wideo, ktdry odblokowuje peten potencjat
kamery i pozwala uzyskac niezwykta jakos¢ obrazu oraz kinowa
jakoé¢ przy profesjonalnych produkgcjach. Filmowcy maja teraz
znacznie wieksza elastyczno$é i efektywnos¢ obrobki materiatu
filmowego, niz kiedykolwiek wczesniej.

Protune jest kompatybilny z profesjonalnymi narzedziami do
korekgji koloréw, oprogramowaniem GoPro i innymi programami do
montowania filmadw.

Protune umozliwia reczne ustawienie Limitu I1SO i ostrosci, dzieki
czemu masz wptyw na efekt koncowy, a filmy i zdjecia, mozesz
dostosowac do swoich potrzeb.
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/ Protune

PROTUNE

Opcje dla tego ustawienia to Off (wytaczone - domyslnie) i On
(wtaczone). Kiedy Protune jest wtaczony, ikona PT pojawi sie na
ekranie statusu kamery. Protune jest dostepny dla nastepujacych
rozdzielczoéci (tylko dla FOV Ultra Wide): 1440p, 1080p i 960p60/50.
Protune nie jest dostepny dla Looping Video i zdje¢.
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/ Protune

150

xe  1SO LIMIT
1SO Limit dostosowuije czutos¢ kamery w warunkach kiepskiego
o$wietlenia i tworzy balans miedzy jasno$cia, a powstajacym
szumem. Poziom szumu odpowiada wielkosci ziarna obrazu.

Ustawienie Jakosé

1600 (domy&inie) Urn@rkovyamepsnyﬁlmws{abym
os$wietleniu, umiarkowany szum obrazu

400 Ciemniejszy film w stabym oswietleniu,

niewielki szum
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/ Protune

o SHARPNESS

Sharpness (ostros¢) kontruluje poziom detali i kontrastu filmu.

Ustawienie Jakosé
On (domyslnie) Dos¢ ostry film
off tagodniejszy film, ktéry pozwala na wieksza

elastycznos$¢ w postprodukcji

PRO RADA: Jesli chcesz wyostrzyc film w postprodukgji, przestaw to
ustawienie na opcje “Off".
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/ Przesytanie plikdw na komputer

Aby odtwarzaé filmy i przegladac zdjecia na komputerze, musisz
najpierw przenies¢ pliki na komputer. Przesytanie plikéw pozwala na
uwolnienie miejsca na Twojej karcie microSD.

Aby przestac¢ pliki na komputer
1. Pobierzi zainstaluj GoPro Studio ze strony gopro.com/getstarted.
Kamera HERO4 Session zostata zaprojektowana aby
komunikowac sie z GoPro Studio, aby pomdc Tobie w tatwy
sposab zlokalizowaci przestac pliki.
2. Potacz kamerez komputerem uzywajac dotgczonego kabla mini
USB.
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/ Transferring Files to a Computer

3. Naciénij jednokrotnie przycisk Shutter/Select [@ ] aby wtaczy¢
kamere i otworzy¢ GoPro Studio Importer.
4. Podazaj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

PRO RADA: Mozesz réwniez skopiowa¢ pliki poprzez czytnik kart
SD (sprzedawany osobno). Podtacz czytnik kart do komputera, a
nastepnie wsun karte microSD. Mozesz skopiowac i usunaé pliki ze

swojej karty.
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/ Odtwarzanie filmow i przegladanie zdjec

ODTWARZANIE ZAWARTOSCI NA KOMPUTERZE

1. Pobierzizainstaluj GoPro Studio ze strony gopro.com/getstarted.
Kamera HERO4 Session zostata zaprojektowana aby komunikowac sie
2z GoPro Studio, aby pomdc Tobie w tatwy sposob zlokalizowaci przestac¢
pliki.

2. Przeslij pliki na Twoj komputer. Wiecej informacji znajdziesz w
rozdziale Przesytanie plikow na komputer (strona 70).

3. Uzyj GoPro Studio do odtwarzania plikéw.
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/ Odtwarzanie filméw i przegladanie zdjet

ODTWARZANIE ZAWARTOSCI NA TELEFONIE/TABLECIE
1. Potacz kamere z GoPro App. Wiecej informacji znajdziesz w
rozdziale tqczenie z GoPro App (strona 21).
2. Uzywaj przyciskow w aplikacji aby odtwarza¢ zdjecia i filmy w
Twoim telefonie/tablecie.
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/ Wazne informacje

KOMUNIKATY KARTY MICROSD

NO SD CARD

Brak karty pamigci. Ta kamera wymaga
karty pamieci microSD, microSDHC lub

microSDXC (sprzedawane osobno), aby

nagrywac filmy i robi¢ zdjecia.

SDFULL

Karta pamieci zostata zapetniona. Usun dane
lub wymien karte.

SDERROR

Kamera nie jest w stanie odczytac
formatowania karty. Sformatuj karte z
poziomu kamery.

ZWROC UWAGE: Jedli zaznaczysz “Yes” przy
formatowaniu karty, wszystkie dane zostang
usuniete.
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/ Wazne informacje

PRO RADA: Regularnie formatuj karte microSD aby mie¢ pewnos$¢,

Ze dziata poprawnie.

WAZNE KOMUNIKATY KAMERY

REPAIRING FILE

Jesli Twoj ostatni film zostat uszkodzony
podczas nagrywania, kamera wyswietli
komunikat REPAIRING FILE podczas proby
naprawienia pliku. Po zakofczeniu procesu
kamera wytaczy sie, jesli nie zostata
potaczona z GoPro App lub z pilotem.
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/ Wazne informacje

REPAIRING FILE
(powtarzajace sie)
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-

Jesli kamera jest potgczona z GoPro App

lub z pilotem, nacisnij przycisk Shutter
(czerwona kropka) w aplikacji, lub przycisk
Shutter/Select [ Q] na pilocie aby méc
ponownie korzystac z kamery.

lkona temperatury i komunikat CAMERA

TOO HOT pojawiaja sie na ekranie statusu
kamery gdy kamera jest za mocno nagrzana
i powinna sie ochtodzi¢. Po prostu pozwol jej
ochtonac przed kolejng proba uzytkowania.



/ Ramki - The Frames

Twoja kamera HERO4 Session posiada w zestawie dwie ramki:
Standard Frame i Low-Profile Frame. Obie sprawdzajg sie doskonale
w kazdych warunkach. Dla najbardziej kompaktowego mocowania,
uzyj ramki Low-Profile Frame.

Zwrdc uwage: Aby unikngé pozostawianiu sladdw na kamerze, pozostaw odpietq klamre, jesli
kamera nie bedzie uzytkowana przez dtuzszy okres czasu.

Kamera HERO4 Session jest wodoszczelna do 10m przy zamknietych
bocznych drzwiczkach - nie jest wymagana zadna dodatkowa
obudowa do uzytkowania w wodzie.

ZWROE UWAGE: Ani Standard Frame, ani Low-Profile Frame nie
zapewniajg dodatkowej ochrony Twojej kamery.
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/ Ramki - The Frames

ABY ZABEZPIECZYC KAMERE W RAMCE:

1. Otworz klamre.

2. Obré¢ kamere do odpowiedniej pozycji i wsun jg do ramki. Tyt
ramki posiada wyzsza krawedz. Upewnij sie, ze kamera jest
wsunieta do konca.

3. Zamknij klamre.
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/ Ramki - The Frames

PRO RADA: Aby dodatkowo zabezpieczy¢ kamere w wodzie, potacz
linka ramke z mocowaniem. W ramce Standard Frame przeciagnij
linke za mocowaniem. W ramce Low-Profile Frame przeciagnij linke
przez otwory z tytu ramki. Linki Camera Tethers sg sprzedawane
osobno.
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/ Mocowanie Twojej kamery

MONTOWANIE KAMERY NA MOCOWANIACH

Aby zamontowac kamere HERO4 Session na mocowaniu,
potrzebujesz szybkoztaczke, srube lub dodatkowe akcesoria jesli
wymaga tego mocowanie.

Komplet



/ Mocowanie Twojej kamery

o Poziome mocowanie
Low-Profile Frame +
Vertical Mounting Buckle

@

o Boczne mocowanie
Low-Profile Frame +
Ball Joint Buckle

D

© Pionowe mocowanie
Standard Frame +
Vertical Mounting Buckle
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/ Mocowanie Twojej kamery

Chesty (Chest Harness)
Sold Separately

PRO RADA: Jesli mocujesz HERO4 Session do gory nogami, kamera

automatycznie zmieni orientacje tak aby obraz byt nagrany normalnie.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Orientacja (strona 59).
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/ Mocowanie Twojej kamery

UZYWANIE ZAKRZYWIONYCH | PLASKICH MOCOWAN
SAMOPRZYLEPNYCH

Zakrzywione i ptaskie mocowania samoprzylepne utatwiajg
mocowanie kamery na zakrzywionych i ptaskich powierzchniach
takich jak kask, pojazdy i sprzet. Zamknieta obudowa z przykrecong
szybkoztaczka moze by¢ wezepiana i wyczepiana z mocowan.

83



/ Mocowanie Twojej kamery

Przestrzegaj ponizszych wytycznych podczas montowania mocowan:

84

Mocuj mocowania samoprzylepne na 24 godziny przed uzyciem.
Petne zwigzanie z powierzchnig nastapi po 72h.

Mocowania samoprzylepne moga by¢ przyklejane tylko do
gtadkich powierzchni. Porowate powierzchnie nie tworza silnego
potaczenia. Po naklejeniu mocno przycisnij mocowanie i upewnij
sie, ze mocowanie przylega catg porzwierzchnia.

Przyklejaj mocowania samoprzylepne tylko do czystych
powierzchni. Wosk, kurz i inne zanieczyszczenia zmniejszajg
wiasciwosci przylegajace mocowania i moze to zmniejszy¢ site
taczenia i skutkowac zgubieniem kamery.



/ Mocowanie Twojej kamery

« Przyczepiaj mocowania samoprzylepne w temperaturze
pokojowej. Mocowania samoprzylepne tworzg stabe potaczenia,
jesli sa montowane w zbyt niskiej temperaturze lub jesli
powierzchnia do ktdrej sa przyczepiane ma temperature nizsza od
temperatury pokojowej.

« Sprawdz lokalne regulacje w celu upewnienia sie, ze dozwolone
jest mocowanie kamery do danego obiektu. Zawsze przestrzegaj
regulacji, ktére odnosza sie do elektroniki lub kamer.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé kontuzji, nie uzywaj linki podczas
mocowania kamery do kasku.



/ Mocowanie Twojej kamery

Wiecej informacji na temat mocowan znajdziesz na gopro.com.

A
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OSTRZEZENIE: Jesli uzywasz kamery z mocowaniem GoPro
na kask, zawsze wybieraj kask, ktéry spetnia standardy
bezpieczenstwa.

Wybieraj kask odpowiedni do uprawianej dyscypliny sportu i
upewnij sie, ze jego rozmiar jest odpowiedni. Sprawdz doktadni
czy kask jest w dobrym stanie i przestrzegaj zalecen producenta.

Kazdy kask, ktéry brat udziat w wypadku, musi zosta¢
wymieniony. Zaden kask nie ochroni Cig przed kazdym
wypadkiem.



/ Mocowanie Twojej kamery

ZATYCZKA BLOKUJACA
Jesli uzywasz HERO4 Session w sportach takich jak surfing czy jazda
na nartach, zintegrowana zatyczka zablokuje ramiona szybkoztaczki.

Biata zatyczka blokujaca jest uzywana ze standardowa
szybkoztaczka. Kotko nalezy przetozyc przez Srube, aby zabezpieczy¢
przed wypadnieciem zatyczki.
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/ Mocowanie Twojej kamery

Aby zabezpieczy¢ zintegrowana zatyczke blokujaca:
1. Pociagnij zatyczke do gory
2. Wsun szybkoztaczkedo mocowania do momentu, az ustyszysz klik.
3. Doci$nij zatyczke tak, aby byta spasowana z szybkoztaczka.




/ Mocowanie Twojej kamery

Aby zamocowa¢ biata zatyczke blokujaca:
1. Przetoz oczko zatyczki przez $rube. Oczko zabezpiecza i zapobiega
zgubieniu zatyczki.
2. Wsun szybkoztaczke w mocowanie do momentu, az ustyszysz klik.
3. Wcisnij element zatyczki w ksztatcie podkowy w pasujace miejce
szybkoztaczki.




/ Bateria

Twoja kamera HERO4 Session i bateria s zintegrowane. Nie mozesz
wyciggnaé baterii z kamery.

Ikona baterii na ekranie statusu kamery mruga gdy poziom
baterii spadnie do 10%. Jesli poziom baterii osiggnie 0% podczas
nagrywania, kamera zapisze plik i wytaczy sie.

WYDLUZANIE CZASU PRACY BATERII

Ekstremalnie niskie temperatury moga skrocic¢ czas pracy baterii. Aby
wydtuzy¢ czas pracy baterii w niskich temperaturach, przechowuj
kamere w cieptym miejscu przed uzyciem.
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/ Bateria

Jesli nie uzywasz kamery HERO4 Session, obrd¢ jg w ramce w taki
sposob, aby przycisk Shutter/Select [@] byt zastoniety, w celu
unikniecia przypadkowego wtgczenia.

Zwrd¢ uwage: Aby unikngc pozostawianiu sladow na kamerze, pozostaw odpietq klamre, jesli
kamera nie bedzie uzytkowana przez dtuzszy okres czasu.

CZAS LADOWANIA

Bateria taduje sie do 80% w ciggu okoto godziny, a do 100% w ciagu
okoto dwdch godzin przy uzyciu tadowarek GoPro Wall Charger,
GoPro Auto Charger, lub innych tadwowarek USB. Inne tadowarki
moga tadowac wolniej.
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/ Bateria

OSTRZEZENIE: Uzywanie innej tadowarki niz GoPro Wall
Charger, moze uszkodzi¢ baterie twojego GoPro. Uzywaj tylko
tadowarek oznaczonych: Output 5V 1A. Jesli nie znasz woltazu
tadowarki, uzyj kabla USB, aby natadowa¢ baterieg przez
komputer.

Mozesz nagrywac filmy i robi¢ zdjecia gdy kamera jest podtaczona
do tadowania adapterem USB lub tadowarkg GoPro Wall Charger czy
Auto Charger. Nie mozesz nagrywac, gdy kamera jest podtaczona

do komputera. Gdy zakonczysz nagrywanie, kamera zacznie sie
tadowad.

Zwrd¢ uwage: Poniewaz drzwiczki sq otwarte, kamera nie jest wodoszczelna podczas tadowania.
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/ Bateria

BATTERY STORAGE AND HANDLING

Kamera zawiera delikatne podzespoty, w tym baterie. Unikaj
ekspozycji kamery na skrajnie niskie lub wysokie temperatury.
Wysokie lub niskie temperatury moga skroci¢ zywotnosc¢ baterii
lub spowodowac wadliwe dziatanie. Unikaj gwattownych zmian
temperatur, poziomu wilgotnoéci powietrza podczas uzywania
kamery, poniewaz woda moze skropli¢ sie wewnatrz kamery.
gwarancja.
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/ Bateria

Nie susz kamery zewnetrznymi zrédtami ciepta takimi jak
mikrofaléwka, piec, czy suszarka do wtoséw. Uszkodzenia
spowodowane przez kontakt z woda nie sg objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy rzucaé, zakrywaé, otwieraé,
miazdzyé, wyginaé, deformowaé, naktuwaé, wsadzaé do
mikrofaléwki, podpalaé, czy malowaé kamery. Nie umieszczaj
obcych obiektéw w porcie baterii. Nie uzywaj kamery lub baterii
jesli zostata uszkodzona - na przyktad pekta, zostata naktuta

lub zostata zniszczona przez wode. Zakrycie lub naktucie baterii
moze spowodowaé wybuch lub pozar.
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/ Czesto zadawane pytania

MOJE GOPRO NIE CHCE SIE, WLACZYC

Upewnij sie, ze Twoje GoPro jest natadowane.Aby natadowac
kamere, uzyj dotaczonego kabla USB i komputera. Mozesz réwniez
uzy¢ tadowarek GoPro.

MOJE GOPRO NIE REAGUJE GDY NACISKAM PRZYCISK
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Shutter/Select [@] przez okoto
8 sekund, do momentu wytaczenia sie kamery. Taki reset kamery
zapisze wszystkie pliki i ustawienia.
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/ Czesto zadawane pytania

CHCE PRZYWROCIC USTAWIENIA FABRYCZNE W MOIM GOPRO
W trybie Setup, wybierz Camera Reset. Ta opcja nie resetuje ustawien
Daty/Czasu, lub nazwy i hasta Twojej kamery.

Zwrd¢ uwage: Camera Reset jest dostepne tylko i wytqcznie gdy kamera jest potqczona z pilotemn.

ZAPOMNIALEM/AM NAZWY LUB HASLA KAMERY
Zobacz rozdziat Resetowanie nazwy i hasta Wi-Fi (strona 58).

JAK WYLACZYC KAMERE?
Jesli kamera HERO4 Session nie jest potgczona z GoPro App lub
pilotem, wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu nagrywania.

Gdy kamera jest potaczona z GoPro App lub pilotem, naciénij przycisk
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/ Czesto zadawane pytania

“power” w aplikacji, lub nacisnij przycisk Power/Mode w pilocie. Wi-Fi
pozostanie wtaczone.

Jesli Twoja kamera znajdzie sie poza zasiegiem GoPro App lub pilota,
lub jesli wytaczysz aplikacje, nacisnij przycisk Info/Wireless aby
przejé¢ do komunikatu Turn Camera Off, a nastepniej nacisnij przycisk
Shutter/Select [ @ ] aby zatwierdzi¢. Wi-Fi pozostanie wtaczone.

Aby wytaczyc Wi-Fi i kamere, nacisnij przycisk Info/Wireless aby
przejs¢ do komunikatu Turn WiFi Off, a nastepnie naciénij przycisk
Shutter/Select [ @) ] aby zatwierdzi¢.
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/ Czesto zadawane pytania

WYLACZYLEM MOJE GOPRO, ALE NIEBIESKA DIODA NADAL
MRUGA

Niebieska dioda to wskaznik Wi-Fi. Aby wytaczy¢ Wi-Fi, nacisnij
przycisk Info/Wireless aby przej$¢ do komunikatu Turn WiFi Off, a
nastepnie nacisnij przycisk Shutter/Select [@] aby zatwierdzi¢.

ODTWARZANE NAGRANIE PRZESKAKUJE
Zazwyczaj nie jest to problem z plikiem. Jesli twoje nagranie
przeskakuje, najprawdopodniej moga to by¢ nastepujace przyczyny::
« Uzywasz niekompatybilnego odtwarzacza filméw.Aby uzyskac
najlepsze rezultaty, pobierz najnowsza wersje darmowego
oprogramowania GoPro ze strony gopro.com/getstarted.
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/ Troubleshooting

Komputer, ktérego uzywasz, nie spetnia minimalnych wymagan
do odtwarzania w jakoéci HD. Im wyzsza rozdzielczo$¢ i klatkaz
Twojego nagrania, tym Twdj komputer musi intensywniej
pracowac podczas odtwarzania. Upewnij sie czy Twdj komputer
spetnia wymagania, ktére znajdziej na gopro.com/getstarted.
Odtwarzanie zawartosci bezposrednio z kamery za pomoca
kabla USB. Przeslij pliki na komputer aby je odtworzyc. Jeéli
Twdj komputer nie spetnia minimalnych wymagan, nagrywaj z
wytaczonym Protune i upewnij sie, ze wszystkie programy na
Twoim komputerze zostaty wytaczone.
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/ Czesto zadawane pytania

JAKA JEST WERSJA OPROGRAMOWANIA MOJEJ KAMERY?
Nacisnij jednokrotnie przycisk Info/Wireless aby wtaczyc ekran
statusu kamery, nastepnie nacisnij ten sam przycisk kilkakrotnie, aby
przej$¢ do Exit. Wersja oprogramowania znajdzie sie lewym-gérnym
roku ekranu. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij przycisk Shutter/Select [@ 1
JAKI JEST NUMER SERYJNY MOJEJ KAMERY?
Numer seryjny Twojej kamery znajduje sie w kilku miejscach:

« Nawewnetrznej czesci bocznych drzwiczek

« W pliku version.txt na karcie microSD w Twojej kamerze

« Na oryginalnym opakowaniu kamery
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/ Wsparcie techniczne

GoPro zalezy na zapewnieniu jak najlepszych ustug. By
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta odwiedz gopro.com/
support lub skontaktuj sie z polskim dystrybutorem poprzez strone:
www.freeway.com.pl

/ Informacje prawne

By zobaczy¢ petna liste certyfikatow krajowych odnies sie do Important
Product + Safety Information Guide dotaczonego do kamery.

€3
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/ Znaki towarowe

GoPro, HERO, the GoPro logo, the GoPro Be a Hero logo, BacPac,
Protune, SuperView i Wear It. Mount It. Love It. s3 znakami
towarowymi GoPro, Inc. w USA i na catym $wiecie. Inne nazwy i znaki
towarowe sg wtasnoscig ich posiadaczy.
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